Cislo zmluvy ZO - 51000154885

Zmluva o prevzati zodpovednosti za odchylku
(dalej len ,Zmluva®)

medzi:
Obchodné meno: Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava
ICO: 35 815 256
DIC: 2020259802
IC DPH: SK2020259802
Zastupena: doc. Ing. Vojtech Ferencz, PhD., predseda predstavenstva
Ing. Martin Rybar, podpredseda predstavenstva
Bankové spojenie: VSeobecna uverova banka, a.s.
IBAN: SK85 0200 0000 0000 3110 0012
BIC (SWIFT): SUBASKBX
EIC: 24X-SPP-SK-123-5

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sa, vlozka
¢. 2749/B
(dalej len ,SPP*)

a
Obchodné meno: MESTSKY BYTOVY PODNIK, s.r.o.
Sidlo: Sedlist'ska 1446/7, 020 01 Puchov
ICO: 31632 157
DIC: 2020442050
IC DPH: SK2020442050
Zastupena: Ing. Tibor Luhovy, konatel spolo¢nosti
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodné banka, a.s.
IBAN: SK87 7500 0000 0040 2335 3325
BIC (SWIFT): CEKOSKBX
EIC kéd vyrobcu: 24X-MESTSKYBYT-O

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trencin, Oddiel: Sro, vlozka
¢.: 3076/R.

(dalej len Vyrobca®)
dalej spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany*

Zmluvné strany uzatvaraju v zmysle § 26 ods. 8 zakona ¢&.251/2012 Z. z. o energetike a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o
energetike®) av zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®) tuto Zmluvu.

I. €lanok
Preambula

1. Podla § 15 ods. 7 Zakona o energetike su Zmluvné strany ako ucastnici trhu s elektrinou
povinné zvolit' si rezim zodpovednosti za odchylku, a teda uzavriet zmluvu o zucétovani
odchylky so zuétovatefom odchylok alebo zmluvu o prevzati zodpovednosti za odchylku
s inym ucastnikom trhu, ktory je subjektom zuctovania.



SPP je subjektom zuctovania jeho vlastnej bilanénej skupiny (dalej len ,Bilanéna skupina®)
ana zaklade tejto Zmluvy aza podmienok z nej plynucich prebera zodpovednost za
odchylku Vyrobcu (dalej len ,zodpovednost za odchylku®), ¢im sa Vyrobca stane
ucastnikom Bilancnej skupiny.

. Vyrobca je vyrobcom elektriny z lokalneho zdroja. Vyrobca vyhlasuje, Ze na odovzdavacich
miestach definovanych v prilohe €. 1 tejto Zmluvy je opravneny preniest zodpovednost za
odchylku na SPP.

SPP vyhlasuje, ze je opravneny na odovzdavacom mieste definovanom v prilohe €. 1 tejto
Zmluvy prevziat za Vyrobcu zodpovednost za odchylku. SPP vyhlasuje, Ze ma
s organizatorom kratkodobého trhu s elektrinou, spolocnostou OKTE, a.s., so sidlom
Mlynské nivy 48, 821 09 Bratislava, ICO: 45 687 862 (dalej len ,OKTE), uzatvorent zmluvu
0 zuctovani odchylky a dodatok k zmluve o zuc¢tovani odchylky.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze prevzatie zodpovednosti za odchylku podfa tejto zmluvy sa
uskutoCriuje v zmysle § 26 ods. 8 Zakona o energetike.

. Tato Zmluva sa riadi najma ustanoveniami Zakona o energetike, zakona €. 250/2012 Z. z.
0 regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o
regulacii“), Obchodného zakonnika, zakona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v
zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o DPHY), vyhlasky ¢&. 24/2013 Z. z., ktorou
sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vnutorného trhu s elektrinou a pravidla pre fungovanie
vnutorného trhu s plynom v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Pravidla trhu®),
prislu§nymi nariadeniami vliady, vyhlagkami Uradu pre regulaciu sietfovych odvetvi (dalej len
,URSO"), vyhlagkami Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ,MH SR*) a
platnymi rozhodnutiami URSO.

. Terminolégia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychadzaju zo Zakona o podpore,
Zakona o energetike, Zakona o regulacii, nariadeni viady, vyhlaSok MH SR, vyhlaSok
URSO, rozhodnuti URSO a Prevadzkového poriadku Organizatora kratkodobého trhu s
elektrinou (dalej len ,PP OKTE®).

I1. Clanok
Predmet Zmluvy

. SPP sa zavazuje prevziat za Vyrobcu zodpovednost za odchylku odovzdavacich miest
definovanych v prilohe €. 1 tejto Zmluvy, a to bezodplatne. VSetka elektrina, ktord Vyrobca
dodava do siete sa povaZzuje za odchylku.

. Vyrobca sa zavazuje uhradit SPP tarifu za systémové sluzby a tarifu za prevadzkovanie
systému (dalej len ,poplatky suvisiace s prevadzkou sustavy®), ak Vyrobcovi tato
povinnost vznikla.

1. Clanok
Platobné a fakturaéné podmienky

Ak Vyrobcovi na odovzdavacom mieste vznika povinnost uhradit poplatky suvisiace s
prevadzkou sustavy, SPP vyuctuje a vyfakturuje Vyrobcovi poplatky suvisiace s prevadzkou
sustavy na zaklade udajov podla PP OKTE alebo udajov od prislusnych prevadzkovatelov
sustav, pricom faktaru doru¢i SPP Vyrobcovi e-mailom. Vyrobca sa zavazuje uhradit
poplatky suvisiace s prevadzkou sustavy do 15 dni odo diia vystavenia faktury.

Dodavatel a Odberatel sa dohodli na spdsobe uhradzania zavazkov Odberatela
vyplyvajucich z tejto Zmluvy tak, Ze Odberatel bude svoje zavazky uhradzat’ nim vystavenym
prikazom na uhradu.

Pri nedodrzani lehoty splatnosti zavazkov, vyplyvajucich z tejto zmluvy, su zmluvné strany
opravnené vyfakturovat urok z omeskania vo vySke 0,02 % z dIZznej Ciastky za kazdy den



omeskania za obdobie odo dria nasledujuceho po dni splatnosti faktiry do dna pripisania
platby na uéet opravnenej zmluvnej strany. Uplatnenim uroku z omeskania nezanika narok
na nahradu Skody prevysujucu vyfakturovany urok z omesSkania. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze si jednostranne zapocitaju svoje buduce pohladavky vzniknuté z titulu fakturacie urokov
z omeSkania v zmysle tohto odseku vocCi pohfadavkam druhej zmluvnej strany vzniknutym
na zaklade tejto Zmluvy spésobom primerane podla ods. 5 tohto &lanku zmluvy bez potreby
vykonania jednostranného kompenzacného ukonu.

Ak termin splatnosti akejkolvek pohladavky pripadne na der pracovného pokoja alebo den
pracovného volna, tato pohfadavka je splatna v najblizSi nasledujuci pracovny der.

V platobnom styku su zmluvné strany povinné pouzivat variabilny symbol, uvedeny v
prisluSsnom doklade (napr. faktura). Zmluvné strany su povinné pri kazdej (i CiastoCnej)
uhrade faktury uvadzat v nej ur€eny variabilny symbol. Ak zmluvna strana realizujuca platbu
jednoznacne neurCi, na uhradu ktorého zavazku je platba urCenda, je zmluvna strana
prijimajuca platbu opravnena pouzit tuto platbu na thradu najskér splatného zavazku druhej
zmluvnej strany, a to najskér na prisluSenstvo zavazku.

Nezaplatenie ktorejkolvek, ¢o i len jednej pohladavky alebo jej Casti podla tejto zmluvy
znamena porusenie povinnosti diznej zmluvnej strany vyplyvajucich z tejto zmluvy a zaklada
pravo druhej zmluvnej strany kedykolvek od zmluvy odstupit v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku.

Zmluvna strana, ktorej existujuca pohladavka nebola riadne a v€as zaplatena, ma pravo od
tejto zmluvy v celom rozsahu odstupit z dévodov uvedenych v bode 9 tohto ¢lanku, a to po
marnom uplynuti lehoty, ktord druhej zmluvnej strane poskytne vo vyzve na dodatoéné
splnenie si povinnosti. Vyzvu na dodatogné splnenie si povinnosti pred odstupenim je mozné
druhej zmluvnej strane zaslat kedykolvek poc€as trvania omeskania s plnenim platobnych
povinnosti, t.j. bezprostredne po zisteni jej omeSkania alebo nasledne, a to podla uvazenia
zmluvnej strany, ktorej sa riadne a v¢as neplnilo.

Uginky odstupenia od zmluvy nastan( diiom jeho dorugenia, ktoré bude odberatelovi
doru€ené v sulade pravidlami doru€ovania pisomnosti podla tejto Zmluvy. Ak zo strany
zmluvnej strany, ktorej je odstupenie od zmluvy adresované, déjde k odmietnutiu prevzatia
odstupenia od zmluvy, jeho U&inky nastanu diiom odmietnutia prevzatia odstupenia.

Ak ddjde k odstupeniu od zmluvy, pinenia poskytnuté podla tejto Zmluvy do okamihu zaniku
jej trvania si zmluvné strany ponechaju. Odstupenim od zmluvy nezanikaju dojednania
zmluvnych stran tykajuce sa zodpovednosti za $kodu ani pravo zmluvnych stran vyfakturovat
druhej zmluvnej strane plnenie uskutoénené do nadobudnutia ucinkov odstupenia alebo
nahradu nakladov na poplatky suvisiace s prevadzkou sustavy uplatnené voci Vyrobcovi za
obdobie trvania tejto Zmluvy.

IV. Clanok
Platnost’ a ué¢innost’ Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitd.

Tato Zmluva nadobuda platnost diom podpisu Zmluvnymi stranami a ucinnost od
01.01.2025.

Tato Zmluva méze byt ukoncena:

a. pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b. pisomnym odstupenim od tejto Zmluvy z dbvodov podstatného poruSenia povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, alebo z dévodov, pre ktoré pripusta odstupenie od zmluvy
Obchodny zakonnik. Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy sa vyslovne povaZzuje
neposkytovanie informacii podla tejto zmluvy alebo omeskanie s Uhradou zavazku dlhsie
ako 30 kalendarnych dni. Odstupenie Zmluvnej strany od tejto Zmluvy je u€inné diiom
jeho doru€enia druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla doporu¢enou postou alebo



kuriérom. V pripade, ak Zmluvna strana odmietne prevziat doru¢ovanu pisomnost,
povazuje sa pisomnost za doru¢enu driom jej odmietnutia. V pripade, ak pisomnost nie je
mozné dorucit na adresu sidla, za den dorucenia sa povazuje defi marneho pokusu o
dorucenie pisomnosti potvrdené doruCovatefom. V ostatnych pripadoch sa pisomnost
povazuje za doru€enu v treti den po dni jej odoslania.

V. Clanok
Komunikacia

Komunikacia medzi SPP a Vyrobcom prebieha pisomne alebo elektronickou komunikaciou,
a vo vynimoc¢nych pripadoch telefonicky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v ramci pisomnej komunikacie sa za def doru€enia povazuje
def prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziat, za den
doruCenia sa povazuje den odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat
neprevezme pisomnost v Uloznej lehote na poste, za den dorucenia sa povazuje posledny
den uloznej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost’ vrati odosielatelovi s oznacenim
.2adresat neznamy*“ alebo ,adresat sa odstahoval® alebo s inou poznamkou podobného
vyznamu, za den doru€enia sa povazuje den vratenia zasielky odosielatefovi. Zmluvné strany
si mézu navzajom dohodnut elektronicku formu doru€ovania.

Osoby Zmluvnych stran, poverené komunikaciou, uvedené v prilohe €. 2 tejto Zmluvy su
opravnené v ramci tejto Zmluvy viest spolo¢né rokovania, tykajuce sa predmetu, terminov a
ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo zaverov takychto rokovani
vyplynd namety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide o navrh na zmenu tejto Zmluvy. Osoby
Zmluvnych stran, poverené komunikaciou, nie s opravnené menit, rusit ani uzatvarat tato
Zmluvu.

VI. Clanok
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat druht Zmluvnu
stranu o pripadnej zmene svojho obchodného mena, pravnej formy, sidla, 1ICO, DIC,
opravnenych zastupcov, bankového spojenia a Cisla u¢tu, na ktory maju byt poukdzané
platby a inych skuto€nostiach vyznamnych pre riadne pinenie tejto Zmluvy.

Neoddelitefnou sucastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy tykajuce sa Zmluvnych stran:
¢. 1 Identifikacia odovzdavacich miest Vyrobcu,
¢.2 Osoby poverené komunikaciou.

Pri zmene Udajov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy, sa Zmluvné strany zavazuju oznamit
tuto zmenu obratom prisludnej Zmluvnej strane doporu¢enym listom alebo vo forme emailu,
potvrdeného druhou Zmluvnou stranou.

Ukoncenie tejto Zmluvy nema vplyv na tie prava a povinnosti Zmluvnych stran, z povahy
ktorych vyplyva, Zze maju zostat zachované aj po ukon&eni zmluvného vztahu zaloZzeného
touto Zmluvou.

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neucinné, ostatné ustanovenia
Zmluvy nebudu dotknuté touto neplatnostou, resp. neucinnostou, a teda zostanu v platnosti,
okrem tych pripadov, ked dané ustanovenie nemozno oddelit od ostatnej €asti Zmluvy
vzhladom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za ktorych bola uzatvorena.

Vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa budu prednostne riadit’ platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, Obchodnym z&konnikom, Zakonom o podpore, Zakonom o
energetike, Zakonom o regulacii, Pravidlami trhu a prislusnymi vyhlaskami a nariadeniami
vlady, rozhodnutiami a vyhlaskami URSO a PP OKTE.



7. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, v jednom rovnopise
pre kazdu Zmluvnu stranu. Oficialna komunikacia vo vztahu k tejto Zmluve sa uskutocCnuje v
slovenskom jazyku.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Zze Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a predstavuje prejav ich véle, ktory je urobeny slobodne, vazne, urlite a
zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo u¢elom neodporuje
alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost' nie je
ziadnym spOsobom obmedzena, su spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je
mozné, su oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na znak ¢oho k tejto
Zmluve pripdjaju podpisy oséb opravnenych konat v ich mene alebo ich zastupovat'.

Odberatel’
V Bratislave, Datum: Slovensky plyndrenskyj priemysel. 5.3,
Milynké nivy 44/, 625 11 I3r211|5.'.z=u.-ar
A
. - podpisany -
- podpisany -
Slovensky plynarensky priemysel, a.s. Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
Jozef Semanko RNDr. Aida Mala
riaditel odboru tradingu riaditel odboru back office
povereny zamestnanec odberatela povereny zamestnanec odberatela
Dodavatel’
Vo, , Datum: ...,
- podpisany -

MESTSKY BYTOVY PODNIK, s.r.o.
Ing. Tibor Luhovy, konatel spolo€nosti



Priloha €. 1

Identifikacia odovzdavacieho miesta a zariadenia na vyrobu elektriny Vyrobcu elektriny

Odovzdavacie miesto

Zariadenie na vyrobu elektriny pripojené
prostrednictvom odovzdavacieho miesta

EIC kod Z odovzdavacieho miesta vyrobcu
elektriny, prostrednictvom ktorého je
zariadenie na vyrobu elektriny pripojené
do sustavy:

Adresa zariadenia na vyrobu elektriny

247SS75035110001

Okruzna 1444, Puchov

Primarny zdroj pre vyrobu elektriny

FVE/SIneéna energia

Instalovany vykon

50 kW

Vyrobca:
(D= 100 4

- podpisany -

MESTSKY BYTOVY PODNIK, s.r.o.
Ing. Tibor Luhovy, konatel spoloCnosti




Priloha ¢é. 2

Osoby poverené komunikaciou

SPP

Kontaktné osoby pre zmluvné podmienky

Funkcia Meno

telefon

E-mail

Specialista obch. politiky

. Maria Sahajdova
a komerc. vykupu

+421 (55) 626 23 96

maria.sahajdova@spp.sk

Vyrobca
Funkcia Meno telefon E-mail
energetik Gabriel Repaty 042 46 517 18 gabriel.repaty@msbp.sk
Vyrobca:
Datum: ....cccoeeevieeeiennns
- podpisany -

MESTSKY BYTOVY PODNIK, s.r.o.
Ing. Tibor Luhovy, konatel spolo€nosti




